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Frdnktorer har ordet :

KARA LASARE!

Sa drabbas Du ater av ett nummer av var tidning. Den har
gangen med lite annorlunda innehall. Huvuddelen av
tidningen dgnas &t Gustav Ericsson. Vi her talat om vid
flera tillfallen att vi ville presentera landskapets store
upptecknare av folkmal-folksagner och lekar. Vi i redak-
tionen &r glada &ver att det @ntligen blir av. Att sé har
blivit fallet kan vi tacka en ny medarbetare fér. Det @r
Bert Persson, vilkdand f&r de flesta folkdansare. Artikeln
dr ett av hans specialarbeten pa Donshsgskolan. Dar gér
han tredije aret och ndr tidningen kommer ut &r han ut-
examinerad danspedageg. Vi vill tacka honem for att vi
fatt presentera hans artikel och tven 8nska honom lycka till
pé hans nya verksamhetsfalt.

Artikeln kan vid farsta anblicken verka lang men vi lovar
Dig ott Du inte kommer att angra Dig om Du ger Dig tid
att lasa den till slut.

| Bvrigt har vi som vanligt ett inltgg fran Bernt Olsson.
Denna gang om farbundets "nya" hus i Malmksping.

Ingvor svarar for ett debattinléagg om folkmusiken i Sveriges
Radio. Jag tar for givet att Ni alla haller med honem om
att det egentligen &r en kulturskandal av storo matt det han
presenterar.

Utsver detta har han en presentation av "virtuoslatar”,
Meningen &r att detta skall vara férsta artikeln i en liten
serie om folkmusiken pé annorlunda sétt.

Las och spela!

Till sist - rekommendera gtirna Sérmlandsléten till Dina
vanner!

” MOTIVERING: lzzy Young &r det vilket
o ‘oung £ nav kring

Stockhol 1

Under stora uppalfringar driver han sitt Folklore

Cculn!.l. enbari besjilad av sin kiirlek till den
T s Foir X publik introd

cerar han ocksd folkmusik och danser trin hela

viiriden, /
citad - By Stan

Vi skulle s& girna vilja to tillfallet i akt att ggm en liten
pastétning — om Du inte redon har betalt Din medlems-
ovgift - gor det |

Vi skulle bli sa glada !

Om Ni skater Er bra sa lovar vi att visa hur glada vi bli-
vit i ntista nummer av Sermlandslaten.

Om Du slarvat bort postgironumret sa @r det 12 24 740 .
Summan Du skall betala @r 50 kronor.

Som framgéar av en specialartikel pa annan plats | tid-
ningen sa disponerar forbundet eft kulturhus | Malmksping.
Vi tycker det &r stimulerande men Inser ocksd vart ansvar.
Det &r mycket som maste géras och vi behsver hjalp.
Kanner Du pa Dig att Du skulle vilja g&ra en insats

nagon dag 1 sommar ?

Vi behsver alla typer av hantverkare, snickare, murare,
romokare, elektriker, mélare samt allmént handiga.

Har av Dig till Bernt Olsson telefon: 0157,/206 36

s& samordnar han verksamheten.

| samband med Spelmansfarbundets drsméte hade vi bok~
auktion. Bakgrunden var den att Gustaf Wetter i sitt
testomente angivit att hans bibliotek skulle tillfalla
Spelmansfsrbundet och vid eventuell fomaljning de in-
flutna medlen tillfalla folkmusikfonden. Styrelsen be-
slutade att halla auktion pé bsckerno samt att | farsta
hand bjuda ut béckemna till forbundets medlemmar. Na-
vil, avktionen hills och nettat blev &ver all f&rvintan,
7.500 kronor, Vi vill har passa pé tillfsllet att tacka -
i forsta hand Millis Wetter for hennes fantastiska hjslp-
samhet samt alla férbundets medlemmar som hjdlpte till
att pressa priserna i hjden vilket medférde ett sa fint
resultat.

| samband med arsmétet hdnde ytterligare en sak som vi
anser bar fa spridning. En f.d.spel- och dansgrupp i
Stockhelm "Fioler och fstter" hade beslutat att resterande
mede| efter fsreningens upplésning skulle doneras till
folkmusikfonden. Donationen l5d pa 9.000 kronor och

vi vill varmt tacka bidragsgivarno.

Jog tycker ott detta &r ett lovvart initiativ. 5& = har Ni
nagra kontanter som ligger och driller och som Ni har
svart att placera - da @r |gsningen enkel - postgiro

71 55 33 - & Folkmusikfonden &r svaret pad Era plagor.

Henry Sjdberg



Ingvar Andersson

En stilla undran

log sitter hir med ett exemplar ov tidningen Land i min
hand. | en artikel stger sig Gunnar Ternhag fran Dalarnas
Museum presentera landets alla spelmansstémmor i sommar.
Men det gbr han inte,

Konstigt nog &r alla spelmansstémmor | Sodermanlond ufe-

lémnade.

—— =

Svensk Folkmusik

spelrmeare

OBS 1

| &r ordnades i Stockholm av Kulturnémnden och Stockholms
parkteater en spelmansstimma, en efte rfaljare till stém-
mormno i Hagaparken. De tidigare medverkande organisa-
tionema har varit Stockholms spelmansgil e, Upplands
spelmansfsrbund och Sédermanlands spelmansfarbund,
stéllde inte Sedermanland
Varfér? Jo, av tvé skl

| &r
upp po det arrangemonget.

Dels skulle ingen ersdttning utgd for deltagande | stdmman,
spelmdn skall som vanligt i alla sommanhang upptrida
grafis, det ar val raligt ott fa spela o.s.v. Och sa kan man
lifta dit och hem s& har man inga resekostnader,

Det andra skilet var att arrengdrerna endast 12 dagar fére
stdmman, den var bestamd till den 24/5, flyttar den till
den 28/5, Den skulle alltsa vara samfi

digt med vér egen
sekelskiftesstamma | Sedertdlje.

pa undantag

Tank om en kvdll 1 radio kunde se ut s& har:

18.00-19.00 Latladan, folkmusikdlskarnas onskeprogram,
presenterat av Henry Sitberg.

19.00-19.30 Vallat och kohom, Valter Ramsby bergttar
om och spelar pa instrument fran fabod-
kulturen,

19.30-19.50 Folk och Rockare sjunger och spelar.

19.50-20,35 O, tysta ensamhet. Jan Ling berdttar om
en melodi | férvandling.

20.35-21,10 Gommeldax spelar gammeldags musik.

21.10-21.40 Polskans géng. Rjas-Jonas spelar och be-
rdttar om polskans utveckling i Boda.

21.40-22.10 En visa vill jog sjunga. Svea Jansson fran
Abolands skdrgérd presenteras,

22.10-22.30 Felkton i kyrkomiljs med Nyképingshus

spelmansgille.

Nastan alla musiksorters fsretradare tycker att dom far
lite programtid i Sveriges Radio-TV. Fér en tid sedan
dnskade en musikskribent i Sveriges mesta kvallstidning inte
bara en kvéll med pop-progrem utan en egen radiokanal

for den typen av musik. Vilken tanke! Den enda musikgenre
som lyckats genomfsra detta hittills dr den s. k. serigsa
musiken, som till stor del abonnerat pa radions program 2.

for

| Sveriges Radies programutbud finns far ndrvarande bara
ett program i veckan som har en fast tid och &r dgnat &t

svensk folkmusik. Det &r folkmusikmagasinet Filikromen,
som i néder fatt 30 minuter pé tisdagskvillarma.

Flera undersskningar har vid olika tidpunkter gjorts som
visar hur stor eller hur liten del av programtiden som

Bgnos &t olika typer av musik. Det har alltid visat sigatt
den svenska folkmusiken néstan inte ens fatt plats i skam=
vrén i programrummet, Att det &r sa fortfarande &r &t att
konstatera. Kep Réster i Radio-TV och l&s s& far ni se. Det
gjorde jag.



Sveriges Radio-TV:s totala stndningstid under vecka 20

var c:a 32. 530 minuter. Av dessa 32.530 programminuter
avsattes helo 45 minuter f&r séndning av program som i
RTV:s programtidning var rubricerade som svensk folkmusik.
Folkmusiksverige bockar och tackar 111 Mer angeldget var
det att presentera utlandsk folkmusik , som fick hela 95
minuter av séndningstiden. Den ofroamerikanska traditionen
d.v.s. jozzen, fick s& mycket som 500 minuter, det rickte
faktisit till ett program varje dag och till tva program tvé
dagar. Kvar av sandningstiden f&r veckan &r da 31.890
minuter. Stérre delen av den tiden anvandes foktiskt till
musikprogram.

Den svenska folkmusiken virderas till c:a 1,5 promille av
stindningstiden en nomalvecka, Man far osokt kanslan av
att S.R. forssker tiga Thial en kulturskatt som kvalificerade
beddmare inom och utem lendet anser vara bland de rikaste
i vérlden.

Vartsr bér man sig at sa hdr? Tycker inte de programan-
svariga vid S.R. att svensk folkmusik &r god underhallning ?
Eller saknar man pa féretaget producenter som kan och

vill ggra bro folkmusikprogram ? Sveriges basta séngare,
musiker och musikgrupper kan man hiéra och se ganska ofta

i radio och TV. Men det dr mycket |angt mellan gangerna
som det férekommer bra folkmusikanter. Trots att det inom

Det kan vara intressant att jamfsra den svenska traditionelle omradet finns ménga utsvare som mer &n vl uppfyller de

musikens plats | programmakarnas hjsrta med den “serigsa"
musikens. Ett tonsdttarnamn som férekom i stort sett varje
dag och ofta flera ganger i olika kanaler var Mozart.
Wolfgang Amadeus fick i ett enda program mer tid &n hela
def svenska folkmusikutbudet for hela veckan. Det, kira
lyss. .. forlat lasare &r balans 1 programutbudet det.

Fler jamfsrelser. Sveriges Radio har f&r den serigsa musiken
en hel symfonjorkester av hig klass anstélld. S.R driver en
skola f&r utbildning av musiker till sadono orkestrar. Man
satsar mellan 30 och 60 miljoner kronor pa en modern
konserthall. Allt detta &r satsningar som helt scknar mot-
svarighet fsr andra musiktyper. Den enda genre som lyckats
fa en liten smula med fran den rike mannens bord &@r jozzen,
dér S.R. tidvis haller sig med eget storband.

hogsta musikaliska och artistiska krav men ken stdlla,

Ar det fér mycket begtirt att svensk folkmusik far existera
pd samma villkor som t.ex. jozzen. Alltsé med 1 genom-
snitt ett orogram per dag. Och att man skaffar from fler
programmakare som &r val insatta i @mnet. Programtid finns
utan att inksskta pa ondra omraden, det &r boma att plocka
bort en del repriser av program som ena dogen sénds | en
kanal, nésta dog i en annan.

‘“Bondpaganini’

Ingvar Andersson

Hur pass skickliga var de duktigaste spelménnen férr?

Det dr en fraga som iblond orsekar diskussioner spelmén
emellan. En ofta framhéallen asikt &@r att folk forr med
daliga instrument och av hart och tungt arbete markta
htinder ej kunde vara speciellt skickliga. Men &r det sant?
Vad har vi f&r kéllor idag som kan higlpa till att bringa
klarhet i den har fragan?

Det finns mycket skrivet om spelmins skicklighet, men
vittnesbérden &r svarbeddmda eftersom vi ofta saknar
uppgifter om bedémamas musikaliska kunskaper.

Ett exempel fran Stdermanland: Sjuttiattan kallades en
spelmon som levde under 1800-talet. Han tillharde de
battre fiolspelmdnnen men kunde inte mata sig med de
absolut basta. Om denne Sjuttiattan skriver Anders Gustav
Rosenberg att han var "en lantvirfues & violin".

Rosenberg var vid den tiden kantor i Floda socken och
hade avlagt stora musikdirektsrsexamen. Om e n sédan
musikbildad person kallar nagon for virtuos s& bar det
rimligen betyda att denne spelman verkligen var bra pa
att hantera sitt instrument.

En spelman som enligt allas asikt tillhsrde de absolut
bésta var Karl August Lindblom fran Andends. Han var

en av de f& som levde pa sin musik. Han vandrade om-
kring i stora delar av Ostergstland och Sédermanland,

var flitigt anlitad som festspelman och hade manga elever.
Lindblom kallades i folkmun fsr Nackstedt. En del av
hans repertoar finns upptecknad efter elever till honom,
notbdcker finns bevarade efter honom och en hel del av
hans latar finns nedskrivna i vingékersspelmannen Albert
Gustavssan-Walls notsamling.

Om man j@mfsr uppteckningarna efter Lindbloms elever
med de |atar som Albert Gustavsson-Wall har efter
Lindblom ser man snart att de melodier som Lindblom
larde ut till eleverna inte tillhsrde de svaraste | hans
repertoar. Om Albert Gustavsson-Wall skrev av ur
Lindbloms notbécker eller tecknode ned latar efter
Lindbloms spel vet jog e, de har endost kommentaren
"efter Lindblom". Men dir finns i allo fall en del bravur-
nummer. Av de latama syns det att nar Lindblom skulle
visa sin storhet som spelman sa stémde han om ficlen.
De har exemplen tror jog ken tjtna som ett ganska bro
matt pa Lindbloms skicklighet bade med strake och
fingrar.
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Spelmansforbundets

Bernt Qlsson

Beskrivning:

Timrat envaningshus med tva rum och tva ksk. Ingéng
mittpa. Vanstra delen av huset &r fran 1700-talet eller
dldre. Lagt i rak. Bostante bjalkar och breda brider.
Tegeltak. Radfargat. Stabilt, Vackert. Beldget mellan
Gastgivargarden och Hembygdsgarden i Malmkaping.

Inventarieforteckning:

Zinkdiskbtnk obeskrivligt derangerad.

Slasktratt emaljerad, flackig, omgiven av msglig
viggpapp och nagra hundra restiga nubb.

Elledningar  gamla.

Mélning av obestambar grinaktig kulsr. Mycket natt

Tapeter gamla, gra med skéro blommor,

Topetstumpar  med femtiotelsfula ménster. Fastspikade.

Spis av mdrket Husgvarna med jugendernament
och rostiat platrsr, tackt med nedrasad sot
samt murbruk .

Skafferi med buckliga tapeter och lgse hyllor och
-gammal sockerlada, innehéllande fuktiga
Allers fran 1950,

Spikar inslagna | véggarna. Bra att hénga nycklar
och annat pa.

Fsnster med nedrasat kitt och spretande stela pap-
persremsor samt tarra flugor och geting-
muirer.

Spindeliav med sagspan .

Vi ténker oss tillbaka tvahundra ar i tiden. Vi befinner oss
oa |landsviagen mot Nykspi ng och kommer just fram till
Lillo Malma kyrkby. Falen yvs och hjulet dammar. Vi
posserar sockenstugan och vérdshuset Antonia pa vénster
hand. I'igra soldater sitter under de lummigo triiden. Vi
har tata aterskall av yx i bjsrk och tall. Man rgiz=r fort-
farande uppe pé heden, Ssdermanlands regementes nya
excercisplats. En nyplanterad allé leder upp mot regemeri~
tets vildige timrade tyghus och regementschefens Solon
bakom tarvtackta vallar vid sidan av medeltidskyrkan med
dess stapel.

hus 1 Malmkoping

Regementschefen Siegroth har visst planer pé att anlagga en
stad hidr mellan Hesjgn och Sundbysjsn, har vi hart. Dar
bortom pristgardens manga aldersgra hus har en del hant-
verkare redan bériot bygga bostéder.

Till hoger ser vi Lansmansbostdllet och Malma rusthal |
(nuvarande Hembygdsgérden och Géstgivargarden), samman
lagt mer &n 20 byggnader. Uthusen ligger narmast végen.
Vi stannar vid Rusthallets stora lada, Den anvénds som
regementssiukhus. Regementet har kdpt garden. | mangards-
byggnaden haller officerarna till. (Huset &r faktiskt landets
farsta militarakademil) En allé leder ner mot gardsplanen,
och rakt framfér oss mellan traden - dér blinda gubben med
liran star - skymtar en gréa flygelbyggnad. Drabbade av
platslig, profetisk klarsyn utbrister vi: - Nar tvenne
ahrhundraden fsrgangit, skal uthi thenna bygnad Ssderman-
landz speelmanzfsrbund inhyyst wardal

Och sil Vi spadde ratt] Nar vi nu étervinder till nutiden
kan vi konstatera att Malmkspingsortens hembygdsfsrening
upplétit huset till spelmansfsrbundet och att Flens kommun
anslagit 10.000 kronor till dess upprustning. Lat oss ga in
och se hur hir ser ut idag!

Ach, hwad far en usel koja! Brickta rutor, brutna las! Men
gnda. .. Det tir egentligen ett vackert och stabilt timmerhus,
ech den som har anlag f&r visioner kan &t i andanom se hur
fint hadr kommer att bli, ndr spelmansférbundets 650 med-
lemmar strémmar till med sina verktyg, fargburkar och tapet-
rullar,

Vi garin i ksket, dunkelt, alderdomligt, fuktigt och svalt.
Takpappen hiinger och blottar limstrukna, flagnade bjalkar.
Pa golvets knaggliga brader ligger sand, murbruk, fastkletat
papper, korkmattsbitar och inblésta histlsv, En skdggig man
i bruna kldder sitter vid fonstret, Hans blickar @r oavvént
riktade mot den gamla vackra murspisen och den i genera-
tioner ndtta vedlaren av entumsbréader. | handen haller
Matts Mattsson (ty det &r verkligen han) en penna, och dy-
medelst faster han pa sitt ritblock inredningsdetaljer, som
fangat hans intresse.



Hadr har manniskor bott. Malmkspings tradgardsmastare
Nils-Hugo Widén berdttar att hans far och gastgivaren var
inne och hilsade pa en gammal tant som bodde | den hér
delen av huset. Hon var arbetsam, gadstfri och spendersam.
De hade hjglpt henne med nagot, och hen bjsd pa kaffe.
Sé tog hon fram en odppnad halvliter, ryckte ur korken och
kastade den | vedlamn.

~Inte ska vl tant kasta bort korken!

Men hon svarade ndstan fortrytsamt:

-A, da har & le inget pé tva kararl

D& var det liv och rorelse pa garden med mycket folk och
mange htstar och andra kreatur. Nu &r det &de, men hem-

bygdsféreningen och spelmansfarbundet far hidlpas at att
inplanta nytt liv i denna underbart vackra och minnesrika
miljs!

Gastgivargdrdens s.k. parstuga @r frén bsrjan en enkelstugo
med lerstruken och sténkméalad farstu, kommare och kok.
Senare har ytterligare ett par rum tillbyggts. Dessa &r inte

i sa stort behov av reparation, men husets dldre delar kriver
verksamhet av manga kéarleksfulla hiinder. Skavankerna &r
dock ytliga, och resultatet kan bli ett mycket vackert folk-
musikcentrum i finast tankbara kulturmiljs. Acke det
gudomligt?

e —

Speltips

Notbilden &r noterad f&r fiol stémd E-A-F-F. Det @r viktigt

att stémma rent och att néir man spelar vara nega med att
sttta fingrarna exakt rétt, forst da har man nytto av den

klang den omstdamda fiolen ger. Nér notbilden ser ut sa har:

bério alltid med uppstrak (fecknat V' ). Det
underlattar spelet mycket. Forssk ocksd att ha en mjuk
hondled pa strékarmen sa gér det bittre. D&r det star Bis
s& betyder det att man spelar den inramade biten
fva ganger.

For er som tycker ott de andra latarna 1 det har numret ser
for svara ut har jog tagit med en hambopolke, ocksd hémtad
ur Albert Gustovsson-Walls notbacker. Den @r ocksa ett
intressant exempel pa hur man omkring sekelskiftet spelade
tvastdmmigt.

Det finns ngmligen | den hdr notsemlingen bland annat en
bok med handskrivna meledistdmmaor och en bok med
"violino secunde", alltsé andra fiolens stamma. Om man
tittar p& andrastémman s& ser man att den till stérsta delen
bestar av ett rytmiskt kemp. Hela férsta reprisen @r sédan.
Andra reprisen &r lite blandod mellan enkelt stémspel och
komp.

AN
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Hall till gode!
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STYRELSEN
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Kasssr Eivor Andersson Knoppidng
V.ordf. Henry Sjsberg Ské&negat. 86
Ledamot Bernt Olsson Londsvdgsgat. 19
Matts Mattsson Mariebergsv. 6
Erik Walberg Creutzgat. 1
Suppleant. I[réne Sjsberg Skanegat. 86
Britt Svanstrom Eriksbergsvidg. 6
Revisorer  Ellert Skog Ringvégen 8
Gustaf Nordin Lindh&ll Runtuna
Suppleant  Bo Bjsrkman Rustmdstvag. 5

Arbetsgruppen for arkiv och inspelningsfragor

Sammank. Matts Mattsson Mariebergsvig. 6

Redaktionskommitién

Fran Spelmansforbundet

Sammank. Henry Sjsberg Skanegat. 86
Ingvar Andersson  Knopping
Bernt Olsson Landsvédgsgat. 19
Iréne Sjcberg Ské&negat. 86

Fran Ssrmléndska Ungdomsringen

Tord Jonsson Jupitervag. 15
Gunnar Mérdberg  Pilvigen 3
Sol-Britt Sundvall O.Bergsgat. 24 G

Valseredningen

Sammank. Arne Blomberg Insektsvig. 10
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Eskilstuna 016/420715

Mellssa  0157/60597

Stockholm 08/7148421
Julita 016/82047

M-ksping 0157/20636
Stockholm 08/7148421

Nyksping 0155/81788
Flen 0157/11517
Nyksping 0155/11274

Nyksping 0155/86282

SPELMANSSTAMMOR | SODERMANLAND

20 juni Julita Skans
21 juni Malmksping. Gubbstsistdvling
29 augusti Grassagéardsstdmman, Strdngnds

5 september Sparreholmstriffen
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BOTKYRKA SPELMANSLAG

Georg Malmkvist

FLENS SPELMANSLAG
Erland Eriksson

GILLBERGA SPELMANSLAG

Bror Nyzell

OAXENS SPELMAN
Staffan Eriksson

OXELO GILLES SPELMAN

Arne Jansson

Sagstugevdgen 17
Bergsgat. 20
Nyhemsvidgen 5

Uddviagen 10

Pulpetvdgen 5

KATRINEHOLMS SPELMANSLAG

Britt Svanstrém

KRINGELBITARNA
Stig Séderstrém

Erikshergsvag. 4

Kolleke

MALMABYGDENS SPELMANSLAG

Bror Andersson

Hemgatan 6

NYKOPINGS SPELMANSGILLE Ringvigen 8
NYKOPINGS PENSIONARSFORENINGS SPELMANSLAG

Gunnar Eriksson

Ringvigen 37 B

REKARNE FOLKDANSGILLES SPELMANSLAG

Birgitta Bjsrkman

Rustmdstarvidg. S

146 00 Tullinge

642 00 Flen

633 69

104 42

613 01

150 10

640 32
611 35

611 35

632 33

SODERTALJE PENSIONARSFORENINGS MUSIKGRUPP

Ahlin Wallin

SODERTALIE SPELMANSLAG

Bo Roos

TROSA SPELMANSILAG

Helmer Johansson

STRAKDRAGET
Folke Andersson

Syrenvdgen 11
Bodavigen 13
Bjorks Vasterljung

Sandgatan 2 A

ESKILSTUNA NYCKELHARPOGRUPP

Rolf Gille

Buxbomsvidgen 11

STRANGNAS GILLES SPELMANSLAG

Hékan Frykmo
BYGDEGILLET

Viveka Perers

KLA OCH KNARVA
Lena Hssg

JARNA LATGRUPP
Lennart Darsel

Larktradsvag . 37
Sparrisgangen 40
Nybrogat. 51 V

Myrstugan

LAGGESTA STATIONSORKESTER
Léggesta Stationshus150 30 Mariefred

Anna Widéll

151 46

144 00

150 14

641 45

633 47

152 00

611 45

114 40

153 00

0157/11403
Eskilstuna 016/25340
Stora Vika

Oxelssund 0155/30392
K-holm  0150/19325
Gnesta

0158/11144

M-ksping 0157/20489
Nyksping 0155/14220

Nykoping 0155/11285
Eskilstuna 016/420715
Ssdertilje 0755/14338
Roénninge 0753/5185°
Vagnharad 0156/20020
K-holm  0150/12843
Eskilstuna 016/1244600
Strangnds 0152/11271
Nyksping 0155/10530
Stockholm 08/611676

0755/70096

Jdrna



SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN

Postadress:
Strmldndska
Bestksadress

Ungdomsringen

.

Distriktsexpedition

Postgiro: 38

H.ordf.
H.ordf.
H.medl.

STYRELSE

Ordf.
V.ordf,
Sekr.

Kasssr
Studieled.
SIA-k .man
SIA-k .man
Sektionsled.
Sektionsled,
Sektionsled.
Suppleant
Suppleant

SEKTIONER

Dans-lek
o. musik

Barn o.
ungdom

Drakt o,
slsid

Revisorer
Revisors-
suppleanter

Valbered. -

sammank .

Suppleanter

7316 -3

Ivar Schnell
Fritz Andersson
Henry Sjsberg

Géran Jsnsson
Bengt Haraldsson
Gunilla Pettersson
Birn Gustafsson
Goran Berglund
Inge Holgersson
Peter Koebner
Leif Gustavsson
Rita Ekgren

Maud Karlsson
Gunnar Méardberg
Sol-Britt Sundvall

Leif Gustavsson
Sonia Waern
Birgitta Bjsrkman
Erik Strandberg
Ann Aberg

Arne Blomberg

Rita Ekgren
Kerstin Frykmo
Lennart Andersson
Inge Holgersson

Maud Karlsson
Margit Kjellstrom
May Palmqvist
Anne Eriksson
Stig Axelsson

Kijell Kolterud
Hans Lindqvist

Birgitta Nierzwicki

Hans Carlsson

Henry Pettersson
Eva Larsson

Lars Eriksson
Dan Stenmark

Box 285

V:a Storgat. 7e

431 04

Bankgiro: 183 - 6295

Tessins vidg 21
Esbjergsgat. 6
Skénegat. 86

Glimmergéngen 3
Myresjsgat. 3
Rossviksvég .11
Galleéngat.37 D
Bjsrkhultsvag. 20C
Kvartsvégen 8
Anneviksvdg. 26
Hoststigen 7
Brogridnd 2 B
Skjutsaregat.22 E
Pilvégen 3
O.Bergsgat. 24 G

Hoststigen 7
Hammartorpsgat. 9

Rustmdstarvidg .5
Lilldalsvag. 40

611 36
632 32
116 37

632 34
643 00
633 70
633 51
632 29
150 13
632 39
144 CO
641 45
611 33
642 00
611 34

144 00
642 00
632 33
144 00

Katarina Bangat.75 116 62

Insektsvig. 10

Brogrénd 2 B
Tradgérdsgat.36 A
Hastskovdg., 16 D
Kvartsyédg. 8

Skjutsaregat.22 E
Renstigen 1
Uttermarksgat.27
Trosalundsgat.9 E
Snéckvigen 4

Backavdgen 2 E
Ségaregat. 6 A
Elmavigen 22
Durkgat. 5

Rossviksvig. 11
Kettsletorp

Trosalundsgat.9 E
Villavigen 17

611 63

641 45
152 00
152 00
150 13

611 33
641 53
633 51
150 13

Eskilstuna

Eskilstuna

Nyksping
Eskilstuna
Stockholm

Eskilstuna
Vingaker
Eskilstuna
Eskilstuna
Eskilstuna
Trosa
Eskilstuna
Rénninge
K=holm
Nyksping
Flen
Nyksping

Rénninge
Flen
Eskilstuna
Rénninge
Stockholm
Nyk&ping

K-holm
Stréngnds
Stréingnds
Trosa

Nyksping
K-holm

Eskilstuna
Trosa

016/116940

0155/13707
016/422962
08/7148421

016/424125
0151/11077
016/21519

016/115558
016/421821
0156/12880
016/351027
0753/54814
0150/53823
0155/86713
0157/11517
0155/11274

0753/54814
0157/11133
016/420715
0753/51071
08/411652

0155/86282

0150/53823
0152/17546
0152/10682
0156/12880

0155/86713
0150/19310
016/148590
0156/13639

613 00 Oxelssund 0155/33281

641 37
611 32
152 00
150 13

63370
640 32

150 13
150 32

K-Folm
Nyksping
Stréangnds
Trosa

Eskilstuna
M--k5ping

Trosa

Stallarh.

2150/15741
0155/11418
0152/20093
0156/13664

016/21519
0157/44069

0156/13639
0152/40516
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FORENINGAR ANSLUTNA TILL SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN 1981,

0401

Crdf.

0402

Ordf.

0403

Ordf.

0404

Ordf.

0405

Ordf.

0406

Ordf.

0407

Ordf.

0408

Ordf.

0409

Ordf.

0410

Ordf.

0411

Ordf.

0412

Ordf
0413

Ordf.

0415

Ordf.

0416

Ordf.

0417

Ordf.

. Dan Stenmark

FOLKDANSLAGET PA NYKOPINGSHUS
¢/o Anders Lind O.Bergsgat. 37

Anders Lind ==
REKARNE FOLKDANS GILLE
Box 76
Orjan Kindahl Spireavédg. 9
NYNASHAMNS FOLKDANSGILLE
Box 351
Sune Haglind Batsmansvdg.”7
JARNA-TURINGE FOLKDANSGILLE

Box 87
Bergsgat. 6 A

VERDANDIS FOLKDANSLAG
Box 58
Jungfrugat. 3 C

Inga Eriksson

Harrieth Nilsson

FLENS FOLKDANSLAG
¢/o Gunnar Mardberg
Gunnar Mérdberg

VINGAKERS FOLKDANSLAG
¢/o Maud Larsson Humlegat. 63
Arne Sjostrand Bjorkéngen L 3

MALMABYGDENS FOLKDANSLAG
Box 28
Landsvégsgat. 19

NASHULTA FOLKDANSLAG
¢/o Gudrun Pettersson Lagrédsgat. 12 C
Lennart Fredriksson Mellanvigen 22

FOLKDANSLAGET OXELO GILLE
Box 60
Spjutvdgen 12

Pilvigen 3

Bernt Olsson

Bo Pettersson

SALEMS GILLE
¢/o Ohlsson
Henry Lindblad

STRANGNAS GILLES FOLKDANSLAG
Box 179
Villavagen 17

Troststigen 34
Svampstigen 127

OSMO HEMBYGDSGILLES FOLKDANSARE

Box 87
Bsrie Lillhannus

TROSA FOLKDANSGILLE
¢/o Brita Lundstrém Box 57
Ing-Marie Carlsson O. Langgat. 31

SORMLANDS FLODA FOLKDANSLAG
Basthagen Bie
Fimta

BYGDEGILLET NYKOPING
c/o Viveca Perers
Lars Widén

Torgny Eriksson

Sparrisgéngen 40
Strogen

Backluravidg. 3 A

611 34

631 02
633 47

149 01
149 00

153 00
153 00

641 21
641 31

642 00

643 00
643 00

640 32
640 32

632 33
633 69

613 01
613 00

144 00
144 00

152 00
150 32

148 00
149 00

150 13
150 13

641 920
640 23

611 45
611 90

pg 205671 - 1
Nyksping 0155/11470

pg 34202 -2
Eskilstuna 016/122772
Eskilstuna 016/112286

pg 37289 -6
Nynash-n 0752/16634
Nyndsh-n 0752/16634

pg 64 62 07 - 1
Jdma 0755/71319
Jérna 0755/71319
og 46 22 52 - 8
K-holm

K-holm  0150/51617
pg 38 3082 -0

Flen 0157/11517

pg 43047 80 - 2
Vingdker 0151/11635
Vingéker 0151/30101

pg 81087 - 5
M~ksping 0157/20636
M-ksping 0157/20636

pg 928519 - 2
Eskilstuna 016/425855
Eskilstuna 016/25465

pg 10 64 33 - 6
Oxelssund 0155/36745
Oxelssund 0155/33579

Rsnninge (0753/54802
Ronninge 0753/52988

og 86 52 265
Strangnds 0152/17192
Stallarh. 0152/40516

Pg 733064 -0
Osmo

Nynash-n 0752/14073

pg 66 1709 - 6
Trosa 0156/16168
Trosa 0156/16608

pg 29 31 67 - 3
K-holm  0150/26161
Valla 0150/60075

pg 54 11 66 - 5
Nyksping 0155/97179
Nyksping 0155/53075
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Metallarbetaren Gustaf Eriksson

Bert Persson

Gustav Ericsson foddes 28 september 1820 | Hérods sn, |
Akers hirad, Sadermanland. Fadern var f.d. soldat och
kyrkovaktmastare. Gustav Ericsson fick tack vare ekonom-
iskt stéd fran hemsocknen majlighet att under nagra ar
studera vid aymnasiet 1 Striangnds. Han tvingodes emeller-
tid avbryta studierna p,g.a. délig ekonomi och kom istallet
i lgra hos en guldsmed i staden, vilket han snart tréttnade
p& och barjade istéllet att vandra runt i bygden och for-
sérja sig med att fuska | guldsmedsyrket, forgylla silver-
saker och lago diverse foremal. Under en period arbetade
han som smed i Eskilstuna. Vid faderns did 1845 flyttade
han hem igen och Bvertog faderns torp, gifte sig ach fick
en talrik barnaskara. Hans stora intresse var hembygdens
fornminnen, folkliv och sprak, som han hellre anade sig
at @n sitt orbete som metallarbetare, 1860 blev han .
Sédermanlands fornminnesfsrenings bygdeombud for Akers
och V. Rekarnes Hidr, For deras rakning vandrade han runt
i bygderna och gjorde fornminnesinventeringar och upp-

teckningar rérande folklivet, en fégo lnande sysselsdttning,

Han tjéinade under aren 1841-1879 301:50 kr, Han btrjade
dven teckna upp ord pa bygdemal, sager, sdgner, visor,
ordsprak, seder och bruk, arbetsliv och materiell kultur,
Innan han dog 2 februari 1894 hade hans samlade uppteck-
ningar hunnit bli en liten n&tt samling pa éver 7.000 tat-
skrivna sidor, huvudsakligen folio. Dessa forvoras i Lands-
malsarkivet | Uppsala. Kopier av en del finns i Vitterhets-
akademins och Nordiska Museets arkiv har i Stockholm.
Stsrre delen av uppteckningarna &r gjorda pé rikssprak men
han har Gven gjort uppteckningar skrivna pa dialekt,

Att Jog valt just Gustav Ericsson och hans arbete beror pa
att han @r unik som upptecknare. Ingen annan har gett en
sa total bild av en bygd och livet dér. Innan jag gar in pa
hans arbele vill jag ge en liten kort orientering om laget
i Sverige under Gustav Ericssons tid.

Han féddes och levde i eft bondesamhille, 1850, som anses
varg aret fér industrialismens inférande i Sverige, levde
ndstan 90% av Sveriges 3,500,000 invénare pé landsbygden
och ca 80% var sysselsatta inom jordbruket med bingringar.
Det var ocksd en tid med stor befolkningsékning, beroende
pé att barnedsdligheten minskade. 1800 dog 240 av 1.000
fodda barn fore | ars alder och 18350 var siffran 146, Som
jamfsrelse kan némnas att 1970 var det 11 bom av 1,000,
Eftersom man skaffade sig ménga barn och fler @n tidigare
sverlevde fick man stora barnkullar och 1855 var alders-
gruppen 0-15 &r den stérsta pa landsbygden (35%).

1827 antogs lagen om Lagaskifte i syfte atf effektivisera
det svenska jordbruket. Tidigare bodde minniskorna samlade
i byar dar varje bonde hade sin jord uppdelad 1 en méngd
sma bitar, s.k. tegar. Tanken bakom detta system var att
alla skulle f& del av bade goda och sémre dkermarker.
Filiden blev emellertid att efter arvsskiftena blev tegarna
sa sméa att man knappt fick plats med en plog. Defta for-
svarade ett effektivt utnyttjande av jorden. | Loga skiftet
bestdmdes art varje bonde skulle ha sa f& och stora akrar
som m&jligt och att husen skulle ligga péa den egna marken,
Darigenom kom byarna att férsvinna och grunden far ménga
av véra traditioner férsvann. En sédan drastig férdndring

kunde naturligtvis inte genomfiras omedelbart och @n idag
finns oskiftade byar | Dalarna.

Landsbygdens befolkning var ingen homoger grupp besta-
ende av enbart biinder. Férutom de sjilviigende bsnderng,
fanns ddr torpare, en grupp som skade kraftigt under aren
1750-1850, frén 30.000 till 100,000, Torparen hade en
egen jordbit och négra djur att livntira sig pa. En annan
grupp som dkade under 1800-talets farsta halft var back-
stugusittarna. 1860 fanns Gver 50.000 | Sverige.

Bland backstugusittarna fanns f.d, pigor, dréngar, sma-
brukare, torpare och soldater som pé sin alderdom tvingats
till backstugan. De hade ingen jord att bruka utan fick sin
férsérining som extra arbetskraft och lita pa andras valvilja.
Under nadar fick de ge sig ut pa tiggarfard.

Till landsbygdens underklass hrde statama. Statsystemet
uppkom under 1700-talets senare del, framst | Malarland-
skapen. Statarna arbetade pa de stora gardare pé 1-ars-
kontrakt fr husrum, mindre kontant |5n och stat som bestod
av brénsle, spannmal, mislk och potatis. | anstéllnings-
villkoren ingick ocksé att statarens hustru skulle hiaglpa till
med mjslkning.

Exempel pé en statarlsn under ett ar 1887/88:

Stadja 10 kr
Kontant l5n 80 kr
4,5hl rag @ 10 kr 45 kr
1/2 hl ko 6 7,80 3,%0
1/2 hl @rter 4 9,50 4,75
4 hl havre 6 5,50 22 kr
10 hl potatis 6 2 kr 20 kr
50 kgsill 6 23 sre 11,50
30 | saltd 46re 1,20
720 | oskummad mjslk & 7 &re 50,40

Summa: 748,75

P& detta skulle stataren fsrssria en barnrik familj. Ofta
bériade godsiigarna driva affér far gardens statare dir de
kunde handla pé kredit, nédgot som gjorde ménga statare

i det ndmmaste livegna, dd de aldrig hade msjlighet att
lssa ut sig. Var det sa att man ville och hade msilighet
ott flytta fick man vénta till oktober dé den s.k. slank-
veckan infsll. Stataren och hans familj stod helt under
godstgarens makt. Statsystemet avskaffades pa 1940-talet.

Till de stmst lottade hrde fattig- och inhyseshjonen.

1847 kom en fattigvardsstadga som inskdrpte varje sockens
skyldighet att svara fsr dem som saknode arbetsm&jligheter
och medel till sitt uppehille. Den fsrbjad tiggeri. Tidigare
hade man ritt att gé runt och tigga om man hade en av
socknen utférdad tiggarbricka fostsydd pa kladerna. Fattig-
varden bestod ov ett snalf tilltaget understsd och i de
socknar som hede réd inréttades fottigstugor. Vid mitten av
1800~talet fick mer @n 100,000 personer fattigvard. Lika
manga var inhysehjon, de personer som utauktionerats till
|agstbjudande.

Till landsbygdens befolkning hrde @ven hantverkarna,
vars verksamhet reglerades av skrévisendet fram til] 1846
da det avskaffades.
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Alla dessa grupper hirde till bondestandet i standsriksdagen.

1866 fick denna ge vika far mer demokratiska ideer och
tvakommarriksdagen infardes. Det skulle emellertid drsja
lénge &n innan man kunde bario tala om demeokrati:

1870 fick icke protestantiska trosbekénnare rétt att bli
dmbets— och riksdagsman

1909  beslutades om allmdn réstratt far mén

1921  kom lagen om kvinnlig rastritt

1923 fick kvinnor rétt att inneha statstjdnst
Kvinnans rdttigheter har i alla tider lagstadgats
senare &n mannens. Som ytterligare exempel kan
ntmnas

1845 lika arvsriitt for man och kvinna pé landsbygd

1874  gift kvinna erhgll rstt att sjalv fervelta sin arbets-
fortjtnst

1884 ogift kvinna blev myndig vid 21 ars alder

En viktig faktor | ménniskornas liv var kyrkan som med
helvetes- och domedagspredikningar héll dem pa den réita
vigen och pa alla s@tt fersskte att hindra ménniskorne att
komma utanfsr kyrkans kontroll. Att utebli fran hsgmassan
var helt ottinkbart och eftersom varje gard hode bestimda
platser kunde présten snabbt se vem som saknadss.

1724 hade antagits det s.k. konventikelplakatet som inne-
bar forbud mot enskilda sammankomster fér andaktssvningar,
sé vida ej en statskyrkoprast var nérvarande. Denna for-
ordning upphivdes forst 1858 och sa sent som 1952 fick man
raft att |emna statskyrkan,

Inman folkskelan infsrdes 1842 var det kyrkans uppgift ott
ge miinniskorna kunskaper och dé framst | kristendomskun=~
skap. Dessa kunskaper kontrollerades vid husfsrhoren, da
alla inom en och samma husférhsrsrote samlades hemma hos
nagon och blev farhorda ov pristen pé Luthers Katekes, Om
présten ansag att man kunde sin katekes far déligt hode han
rétt att vagra folk att to ut lysning. Husfsrhdrstvanget av-
skaffades 1888, men har levt kvar pa vissa platser in i

véra dagar.

Far dessa manniskor var det en stindig kamp for tillvaren.
Blev det missvaxt ett ar fick man ta till gamla knep f&r att
‘dryga ut mjslet till brsdbaket, t.ex. att blanda i bark.
Sjukdomar utgjorde ett stindigt hot och sjukdomar (av vilka
vissa for oss @r helt ofarliga) skéirdade arligen tusentals
minniskoliv, Som exempel kan ndmnas ott under 1860-talet
dog i genomsnitt 12.246 personer arligen i smittkoppor,
maissling, scharlakansfeber, difteri, kikhosta, influensa,
nervfeber, paratyfus, dysenteri, kolera och frossa. Ibland
drabbades landet av epidemier som t.ex. koleraepidemin
1834, som enbort den tog 12.637 manniskoliv under ett ar.

Gustav Ericsson fick under sin livstid uppleva mycket som
fsr oss kiinns valdigt avldgset och nyheter som idag kénns
helt sjalvklara, Under hans levnod fick vi en ny kungattt
pa Sveriges tron och Sverige bildede union med Norge.
1848 var det revolution | Frankrike, 1841 utbrst amerikan-
ska inbsrdeskriget och 1871 blev Tyskland ett enda rike.
Under 1850-talef fick hon vara med om att den fsrsta
telegraflinjen och jdrnvdgen Sppnadss och att det férsta
svenska frimérket kom ut,

1840 farbjods hushehovsbranningen i lag, under 70-talet
infordes kronan som myntenhet och felefonen barjade att
tas i bruk och den forsta strejken dade rum. 1891 visades
den farsta bilen | Sverige.

Jaog har velat ge detta som en bakgrund till det jeg har
tankt att berdtta for er. Det kommer att handla om vid-
skepelse, skrock och signeri vid tre viktiga handelser i
livet; fsdelse, brallop och déd. Jag blev forvanad av hur
mycket av manniskamas liv som tycks vara styrt av vid-
skepelse och skrock. Det @r farstas svart att Tdog sdga hur
mycket man trodde pé allt detta, men hur ménga &r det
inte idag som gdra sdger "peppar, peppor" =llzr som drar
sig f&r att ldgga nycklarne p& bordet. Vi fror inte direkt
pa det men man vill inte géma utmana sdet far man vet ju
aldrig...

Vi stiger pa i stugon dar ett barn har blivit fstt. Harinne
&r man noga med allt som foretages, ty genom att utidra de
rdtta handlingarna kan man hjdlpa barnet till ett lyckligare
liv,

| dérren mater vi hjdlpkvinnan pa vig ut med det vatten
som bamet forst tvdttats . Tittar vi noga s& ser vi att dat
ligger en vigselring och silver i vattnet. Det &r ditlogt far
att barnet ska bli rikt och ef sakna naget under sin levnad,
Vattnet far inte slas ut under bar himmel, ty dé kan négot
ra fa makt dver barnet. Det maste slas ut i ett gammalt hus
eller under stugan. Det var tur att de honn avsluta tvdttan-
det innan vi kom in, eftersom det @r s& att om frdmmande
personer kommer in ndr oddpt born tvittas sa blir otrevnad
en faljd. Nar vi kommer in méste vi gé fram till spisen och
réra | elden, manfolk med en kipp och kvinnfolk med han-
den samtidigt som man stiger: "Det |&r finnas mindre folk
dn [ag ser jag". Det dr en ren sikerhetsatgérd, ty sa ldnge
det finns okristnat barn | huset @r det risk fsratt troll och
annat ont kon ta sig in i stugan och som bekant skyr de eld
och stal. Déarfor bisr man alltid he eld brinnande i spisen
mellan fadelse och dop, f&r om dérren &r farsedd med lés
eller klinka maste trollen gé genom skorstenen, Man far
heller aldrig lémna oddpt bam ensamt utan det méste allrid
finnas en vakande person hos det.




Det nyfsdde barnet bisr om det &r en flicka tas upp | mans-
lintyg och om det @r en gosse i kvinnelintyg s far det lycka
i frieri och kérlek, man bir dessutom doppa bornets héinder
och fstter i kallt vatten s6 slipper def att bli fruset av sig.

Nu vidtager arbetet med aft linda bamet. Far att barmet
skall bli aktsamt om sina klader § framtiden tar man slitet
linne av nagon gammal sérk eller skjorta, vilket &r tur fir
barnet eftersom nytt linne kan vara véldigt hart och rivigt.
| lindan stoppas ocksa eldstal, synalar, hvitlsk m.m,
smasaker till skydd mot trolldom. Bamets huvud far inte
hiljas sé& lange det dr okristnat ty da blir det markriidd.
Nar lindan &r tillknuten tecknar hjdlpkvinnan ett kors med
hégro handens lillfinger och sager: "Jesus bevare dig".
Dérefter laggs barnet pé bordet fér sé ldnge det &r odspt
far det inte ligga i vaggan, ty da blir det elakt och otaligt.
Nu giller det att passa pa barnet s& att man hinner géra
korstecknet Bver munnen nér det gispar férsta géngen.

Barnet &r fore dopet utsatt far hot fran trollen. Skall man
ha négon chans att upptacka dem far man inte ha talgljus
utan tallvedssticker, f&r i deras sken kan man se trollen
och dé férsvinner de strax. Om man trots alla farsiktighets-
atgdrder skulle fa en bortbyting s& mérks det pa att barnets
huvud viixer sig ofantligt stort i férhallande till kroppen.
Man hir dem aldrig tala, séllan ga dé& annat folk ser det,
samt dro fr 8vrigt omedvetna om sin tillvare. Ardet sa

att man vill ha tillbaka sitt eget barn fran trollen kan man
gdm som gumman i sdgnen, Nar hon var sdker pa att hon
hade en bortbyting i sitt hus satte hon pa en stor kitte| med
vatten pa elden, gick ut p& gardsplanen och ropade higt:
"Nu ska jag koka min byting". Nar hon sedan tog bytingen
och bar den till grytan kem ett vackert och vilskapt barn
nedfarandes genom skarstenen. Ty hur elaka trollen @n ma
vara sé vill de ej se sin egen avkomma fargas.

Nu bsriar arbetet med att forbereda dopet, | dldre tid var
det tvunget att dga rum inom tre dygn, men nu kan det
drsja lite langre. Nar fadem gar runt och tingar foddrar
har han en képp med sig som han slar pa enbuskarna med
och stiger: "Har fdster jag /bornets namn/ skabb och klada",
Far att undvika skabb kunde man ocksd ge bamet av faderns
urin fore dopet. Att vara fadder var en ansvarsfull uppgift,
da faddrarnas handlande hade betydelse fsr barnets framtid.
Det gick inte heller an att vélja vem som helst till fadder
om det skulle gé val for bamet, sa fick t.ex. ej gifta eller
forlovade sta fadder pé en gdng at samma bam, ej heller
fick man viilja nagon som statt fadder &t néagot tidigare bam
i familjen, e heller havande kvinna,

Dopdagen valdes sa att det e dgde rum brssllop nagonstans
samma dag "ty ingen &r s& obamhartig att vilja det brud-
folket skola bli bejokade med mycket barn, som i sadant
fall sker". Nar barnet lindas pa dopdagen stoppar man in
ett psalmboksblad i lindan innan barnet stoppas ned i den
granna doppésen, som ar ttickt med kors, silver och stal
till skydd mot onda makter pa den farliga farden till kyrkan.
Psalmboksbladet gér sa barnet blir snallt att lasa, Nar
bamet bidres ut for att foras till dopet sé bsr modern eller
négon av hennes bésta viinner se till s& aft hon méter det i
farstugans dérr sa blir barnet alltid lyckligt. Fsraldrama
folier inte med till kyrkan,
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Nu antréades farden till kyrkan i raskt tempo fsr dé kommer
barnet att bli raskt i all sin tid och e heller rédd f&r atf
dka. Kvinnofaddrar maste se till att ha utrittat sina notur-
behov innan de ger sig av, fér bamet riskerar att bli sdng-
vitare fér all framtid om négon ov kvinnofaddrarna maste
Iata sitt vatten under farden till kyrkan.

Vil framme vid kyrkan tar den kvinna som bir barnet til|
dopet och stéter |&tt dess huvud och fstter mot spikhuvudena
i kyrkdsrren sa slipper barnet att drabbas av bslder. Om det
ér flera barn som skall dépas déper man pojkar och flickor
forsig. Doper man flickor | samma vatten som gossar blivit
dépta i blir de skdggiga och karlavulna sem vuxna. For
sakerhets skull byter man vatten efter det att flickorna
depts for den skull att nagon av dem skulle vara svag, for
da blir pojkarna klena och svaga som vuxna. Faddrama far
passa pé sa att de inte sitter med benen | kors ty d& drabbas
barnet av vatbundenhet. Skulle nagon glsmma bort sig och
bamet drabbas, sa kan man sska bot om man uppssker en
klyka som bildats av att tvé tridstammar har véxt thop.
Detta skall gras tre torsdagskvallar i rad efter solens ned-
gang och s& skall man tré barnet igenom denna. Sista
kvillen skall man l&mna lintyget kvar. Har man ingen
klyka att tillga gér det lika bra att trs barmet tre génger
genom en otvittad garnhirva.

Efter dopet gar alla fram fér att titta p& bamet, ty ju fler
som ser pa det ju mindre @r risken att barnet blir blygt,
Vél hemkommen igen sverlémnas barmet ifall det &r en
gosse till fadern och om det @r en flicka till medern som
behandlar det med karleksfulla atbsrdor sa kommer det att
bli ett kirleksfullt bam, ddrefter ldages det hos modern,
en pojke pa hennes hagra sida och en flicka pa hennes
vinstra, sé& blir de mattliga och hofsamma i kérlek. Skulle
baregumman glémma sig och légaa barnet fel sa blir dat
antingen dverdrivet eller ofsmiget.

Na&r dopet var sverstandet hade barnet klarat sig igenom
den férsta farliga tiden, och livet fartsatte § vardagens
invanda rutiner, som inte var helt riskfria for barmets val
och ve och man hade stor nytta av vad man lsrt sig ov de
gamla, Ville man fsrsakra sig om att & ett lugnt bam Fick
man allt se till att vaggan e] gick | tomning. Var barnet
oroligt och hade svart att sova fick man ta fl| nagra av de
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gamla vaggvisorna man ldrt av memor, som t.ex. "Re, ro
katten har skdgg", "Gubben och gumman skulle miota
vall", Hjslpte inte det fick man sska orsoken till barnets
oro ach bérja tinka efter om man kanske glémt att kasta
tre linneklutar i vattnet, som muta at niicken, nér man
tvidttat barmkldder i sign, eller kanske hade man glemt att
spotta fir sig eller glemt eldkolen i barnets orenligheter
ngr man kastade ut det och det hade rakat komma pa en
plats dar Glvorna brukode donsa. Om s& vore fallet sa fanns
ingen stkrare bot @n att offra. Det tillgick sa att man tog
av bamets har samt naglar av varje finger och ta, men man
fick inte anvinda sax ndr man dnsade barnets noglar. Defta
inlindades i en lapp av det lintyg som nyttjats ndmast
kroppen. 58 gjorde man tre dockor av bamets klader som
haft bersring med barnets urin och i varje docka insattes
en knappnél. Dessa dockor jgmte det summanbundna byltet
med naglarna och haret nedgrévdes vid ndrmaste [Gvtrdd

en torsdagsafton sedan solen gatt ned samtidigt som man
sager: "Ta de dir a lek med a &t bli /bamets namn/".

Vid svarare fall var det bist att uppsska allménna offer-
stdllen som t.ex, [dttegrytor, olfkvarnar. Vid dessa stéllen
har man hittat lémningar av sédana offer. Ar det s& att man
inte vet vad som arsakat barnets oroligheter far man ga till
kyrkogarden och ta kvistar av nio slags lsvirad och rska
bamet med eller ocksd brénna av krut under vaggan.

Om man skulle tappa négot ntir man bir pa bamet @r det
stikrast att sldppa barnet handlsst till golvet, om det sa
bara dr frén en obetydlig hsjd, annars drabbas barmet av
fallsjukan. Far bamet tander tidigt betyder det att det
snart kommer syskon i familjen, kommer de dessutom farst
i verkdken sa blir de skvalleraktiga i livet. Nar sedan
den forsta tanden lossnar @r det bést att lara baret svilja
den sa slipper det tandvérk i framtiden.

Ifall barnet stannar i vaxten kan det bero pa att det | nagot
obevakat sgonblick krupit genom ett fonster, eller att nagon
har klivit Gver bamet och inte klivit tillbaka samma vég,
eller gatt runt och sen inte gatt baklanges tillbaka samma
vidg. Ndr barnet blivit sa stort att det skall barja lara sig
att ldsa méste det ske under den tid pé dret déa dagarna blir
ltngre, annars far det daligt minne. Nar kvillen kommer
far barnet definitivt inte se sig i spegeln for da drabbas det
av sjukdom

Sjukdomar & mycket vanliga och déribland frossa, som
dessutom &r en vanlig dédsorsak. Den fsrsta frossan som
drabbode barnen kallas dltfrossan, &r den ofullstandigt
utbruten kallas den lénnilta och den kan man fa att bryta
ut genom att ge barnet modersmislk ur en ska som tillhart
en lsnnhom, Finns inget loscivt fruntimmer i omgivningen
kan man ta tre vigselringar och binda pd den sjuke och av-
skava lite grand frédn dem och ingiva i barnet, Ndr vil
frossan utbrutit finns en mingd sdtt att bota den. Gustav
Ericsson namner 22 olika s&tt, som t.ex. spisen sopas ren
och en enda sorts virke branns till kol. Med dessa kal stsps
i vatten dver den sjuke och f&r varje kol ntmnes en sak till
dess att ett kol sjunker. Av samma sak som ndmns nar kolet
sjunker tages nagot och binds pa amen samt ingives nagot.
Ar det av djur s& maste det vara av motsatt kin, eller sa
tar man nio enkronor, nio kamferkorn och nic saltkorn som
lindos eller binds fast under en fingerbora vid pulsen pé
véinstra armen, samtidigt ritas nio kritstreck dver dérren
sedan utstrykes ett streck for varje frossdag. Skulle frossan
sluta innan alla streck @r utstrukno, s& far man inte stryka
ut dem och @r négra av kornen kvar under fingerborgen s&
maste de forstéras, Man kan ocksa ta kattlort och binda pé
den sjukes puls, men det méste vara fran en katt av motsatt
ksn. Det gar ocksa bra att bli av med frossan om man pé nio
papperslappar skriver, "fran oro te ro" och sen svdljer en
lapp f&r varje frossdog.

Efter det att bamen har "statt pa gangen', kenfimerats, sé
far de boria deltaga | ungdomens nijen och under dans=-
kvéllarna bériar man se sig om efter en blivande tktenskaps-
partner. | hushallsarbetef har flickorma m&jligheter att pa-
verka antalet friare, ty @r hon sndll mat kattor far hon gott
om friare, snill fastman och vackart brillopsvider, skulle
hon diremot spilla skurvatten pé golvet eller ta for mycket
tviittvatten i fatet d& hon tvittar sig blir det ont om friare
och dem hen far @r fyllehundar.

Vill hon se vem som skall bli hennes fastman griddar hon
tre pannkakor och saltar varje med tre ndvar salt, gér ut
och sétter sig pa brunnslocket och &ter upp dem utan att
skratta, dérefter far hon inte dricka ndgot pé ett dygn. Da
kommer hennes blivande fastman | drémmen och bjuder
henne att dricka. Ardet sa att hon &r kér i négen far hen
inte ta emot en nal i present for da sticks det hal pa kar-
leken.



Vill man fa en flicka att svara sanningsenligt i karleks-
fragor skall man ta ett kemphidrta eller hisger fot av en
uv och ldgga pd hennas brést medan hon sover.

Kyrkan hade genom arhundradens propaganda inpréntat
vikten av att en flicka skulle vara ma vid sktenskapets
ingang och for att utrbna om sé &r fallet tager man en loppa
och lagger i ett glas 6l och ger henne att dricka, later hon
dé sitt vatten dr hon ef ms.

Om en pojke har den aturen att hans kérlek &@r obesvarad
behdver han inte misstrasta far det finns en méngd knep att
ta fill foratt viicka en flickas karlek, mer eller mindre
obehagliga. Verksamma medel &r higrtan av olika djur,
blod fran fladdemass och sig sjélv, ormgadd och omagallo
och diverse saoker man haft i armhalan. Brianner man ett
hitrta av en duva pa en yxa sa blir higrtat vammare pa den
man &lskar, man kan ocksa ha ett harhjérta | vinstra skon
nér man trampar flickan. Vill man vara riktigt stker bor
man ha ett svalhjarta under tungan eller ett nstskal med
omgalla i munnen nirman kysser den man har kér, Har
man turen att fé tag pa en fladdemus tar man blodet fran
den 1 en ndsduk och torkar flickan | ansiktet med den. Ar
det s& att man inte hor tillgéng HIl vare sig hjdrtan eller
floddermass kan man ta en sockerbit och lagga under vinstra
armen tre torsdagsnitter och sedan dela den i tre delar
innan man smyger ner den i flickans kaffe. Ett sttt som
kanske Inte dr att rekommendera @r att ta sgenhar fran en
levande varg och ge till flickar,
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Har man hittat den som man vill ha till gkt halft och for-
dgldrama har godkant parten i fraga @r det dags att ta ut
lysning. Det maste ske ndr ménen &r i ny om dktenskapet
skall bli lyekligt. Vill den blivande hustrun fa valde |
huset s& méste hon sova en natt | brudgumsskjortan, Nér
lysningen tagits ut bariar ett febrilt arbete med bréllops-
forberedelserna, folk skall bjudas in och mat skall f5r-
beredas. Mon maste nu taga vil vara pa de djursom @r
dmnade for brsllopsslakt ty om négot av dem blir rivet av
vargar sa kommer en av makarna att d& snart. Man fér ej
heller slamra med kérlen 1 ksket ndr bréllopsmaten aérs

i ordning d& det forebadar ett stormigt tktenskap,

Sa har dé brsllopsdagen kommit och tidigt pa morgonen
kommer brudkladerskan till garden fsr att hidlpa till med
att kld bruden. Ar det sné och stormig véderlek vid dagen
for vigseln blit gktenskapet likadant. Regnar det déremot §
kronan sedan den fagits pé blir bruden rik. Brudern far
absolut inte anviinda "snérvirk” eller spnnen | skorna ty
da far hon mycket svara kamstingar. Fér att hon skall fa
sverflsd av alla ting lagger man pengar, séd, nsthar,
figdrar m.m. 1 hennes skor. N&r bruden fatt pa sig skorna
b&r hon under tystnad bege sig ut | fdhuset och mjslka en
ka. Hon kan ddrigenom férsdkra sig om ymnig avkastning

i ladugarden. Det sista som satts pa bruden dr kronan. Vet
hon med sig att hon inte &r ms, bsr hon ldgga nagon be-
téickning under sjdlva kronans Bppning, annars drabbas
hennes barn av ondskorf. Nu nir hon &r fardigkladd basr
hon vara vaksam och halla utkik efter brudgummen f&r om
hon ser henom farst sa blir han e stridng mot henne.

Medan hen véntar pé brudgummen kan hon passa pé att i
full brudstass krypa genom en sele sa har hon fsrstikrat sig
om latt barnsbsrd. Om hon varie géng hon sétter sig, nar
hon @r brudklidd fére vigseln, ldgger s& manga fingrar
under sig som hon Bnskar bam och sitter pa dem fills de
domnar sa gar hennes snskan | uppfyllelse.

Nar brollopsfsljet gett sig av till kyrkan stannar virdparet
och férildrarna hemma fsr att duka brillopsbordet. Det sker
under stérsta tysthet for att inte brsllopsgésterna skall bli
ceniga och f&r att brudparet inte skall bli tratsamma i
gktenskapet. Vill man att gtisterna inte skall &ta for mycket
blaser man under duken sa att bubblor blir synliga.

Overallt dar brsllopsstaten drar fram riktas allas blickar
mot kronan, f&r att se efter om den blanker ordentligt, om
inte drdet ett sskert tecken pa att bruden inte &r ms,
Likasa avslsjas bruden om en av héstama gnéggar under
farden. Léngs brudstatens viig féretages inga foréndrade
arbeten eftersom det dé skulle betyda olycka f&r brudparet,
Likasa ar det viktigt for brudstaten att jamnt f&ljas &t s&
ntra som mdjligt och med jdmna mellanrum, ty dé blir de
nygifta | all sin tid eniga och vid jamnt lynne. Att dkten-
skapet ej @r vélbetinkt och darfar kommer att bli olyckligt
avsldjas om en hdst stegrar sig under firden eller om nagot
stiglper av ett av fordonen,
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Framme vid kyrkan maste klgdseln réttas till innan man

tagar in, brudgummen med alla manliga géster farst och
darefrer bruden med brudpigor ach kvinnliga gaster. At
vara brudpiga var ett riskfyllt hedersuppdrag som kunde
leda till Hlintskallighet. Alla visste ju att brudpigo som
fsljde en brud som var kriinkt tappade haret.

V&l inne i kyrkan gillde det fr brudparet att st tait fill-
sommans under hela akten sa att inte onda Bgen hade m&j-
lighet att komma mellan dem och skapa ostmja. Den som
ville vara ssker pé att bli den som styrde och stallde i
hemmet skulle se till att sta noégot framfér den andre. Vinde
sig ndgon av partema om under vigseln sas det att den sag
sig om efter en ny dktenskapsparfner och skulle darfar sver-
leva den andra. Nar ringen skulle dverlamnas var spann-
ingen stor for om den var f&r trang blev dktenskapet svart.

Nar brsllopsstaten aterkom till hemmet, borde bruden om
hon red, spénna upp sadelgjorden och om hon &kt vagn
spdinna upp alla seltygen, sé kom hon att fa |6tta bamséngar.
Darefter gick hon runt i fahusen; in i miglkrummet och
drack av mjslken och in i beden och at lite ov varje som

dir fanns sé fick hon lycka med djuren och ymnighet i allt.

Darefter vidtog ett hart arbete f&r viirdfolket att fa in alla
assterna, ty ingen ville vara sa hgmodig att gé in f&rst,
utan det skulle trugas i det odndliga. Det hdnde ofta att
vardparet fick gé runt och leta efter folk i gardens uthus
och dra dem in i brollopsstugan. Det var da viktigt att man
fick in folket 1 ritt rangordning for alla var val medvetna
om i vilken ordning man hade rétt att komma in och ett fel
i "etiketten" kunde skapa valdsam esdémja. Nér alla kommit
in bérjade en maltid som tog ndstan hela farsta dagen i an-
sprék. En meny bestéende av 10-20 olika ratter var etf
maste och bruden var tvungen ott smoka pa all mat som
fanns for att inte bli lysten | framtiden, av samma orsak
borde hon bita i bordduken innan hon satte sig och nér hon
reste sig fran bordet.

Efter maten vidtog dansen och spelménnen fick nu jobba
hért for spelpenningen, Om en stréng brast under spelet,
vilket mycket lgtt kunde hénda eftersom spelménnen del-
tagit med sitt spel hela dagen omvixlande utom- och inem-
hus, var det ett otvetydigt tecken pa att bruden ej var ms.
Skulle strangen ga av nér fiolen vilat betydde det att bruden
naigon gang blivit valdtagen och "dérfsr var ursaktligare! .
Det var ju allméint bekant att varje kvinna frén tidernos
bdrian forordats att féda 7 barn men eftersom brister fanns
hos somliga s& maste andra foda desto fler. Om havande-
skapet skulle lafa vénta pé sig efter vigseln kunde man
hjdlpa naturen pé traven geriom at sla kvinnan tre ganger
Bver gumpen med en kdpp som man slagit ihjgl en orm under
vinterhalvaret. Hjdlpte inte det kunde mon ge kvinnan
suggmiolk. Det var sa effektivt att hon kunde bli havande
t.o.m. utan fysisk aktion. Sjukdomar och lyten hos barn
ansags ol Imént bere pé modemns handlande under havande-
skapet. En vanlig sjukdom var follsjukan och den blev fslj-
den om den havande kvinnon klivit gver kullfallen gards-
gard, gatt genom nagon lycka, fappat nagot ndr hon haft
barnet pé armen, gatt | fahuset utan forklade, mitt en
kvinna med tvé forkladen, mért nagon som burit en séck som
ej varit riktigt fylld, kommit in till nagen som suttit ach
viavt, om hon glomt att l&sa upp alla knutar i véven om den
ej blivit fardigviivd innan virkarna birjot, gétt | kyrkan pa
storre helgdag, sett kreatursslakt och gétt darifran innan all
hud var avtagen och kittet styckat bland annat. En del av
dessa arsaker kunde oskadligasras om man spottade efter sig.

3RS

Harmynthet uppkom hos barnet om modern seft huvudet pa

en hare, eller sett en stock med en yxa eller kil inhuggen

i den. Andra soker som havande kvinnor borde tdnka péa:

att ej ga barhuvud, ty da fick barnet ondskorf, ej ga under

ludna skinn som var upphiingda, av det kom utslagssjukdomar,

att inte blaso i ugnsluckan ty da fick barnet skabb, att inte

bira spinnrack bakldnges far da faddes barnet boklénges

under svara smdrtar,

attinte se skarpt pa solen om hon inte ville ha ett komssgt
barn,

att barnet blev vindsgt om hon ség i véggspringor,

attom hon sag en slingrande om fick barnet olégenheten
att slingra med kuvudet. Detta kunde emellertid botas
om man slog barnet med en om,

att barnet talede i ndsan om hon kom i beréring med ett svin
men det férsvann om man tog barnat och slog till ett svin,

att barnet fick fodelsemirken om négon kastade nagot pa
henne,

att barnet kom att ferlora férstéandet om hon sag pd ndr en
h&na slaktades.

Listan skulle kunna gtiras betydligt ldngre, men detta ricker

nog f&ratt forstd att havandeskapstiden var en farofylld tid.

e

Fsrlossningsplagorna kunde l&ttas om man tog av ringarna

ach lsste upp haret och &t det hdnga fritt. Man kunde

ocksa skicka efter en person som man visste hade skiljt pé en
orm och groda och lata denne omfamna den lidande och

lyfta henne tre ganger. Att dricka vatten i vilket man kokat
tgg fungerade ocksa som smartlindrare, Var barnséingskvinnan
ogift eller alldeles utom dktenskapet staende, fick e} samma
mede| anvéindas som for hustrur och drbara franfalles ankor.
Det rickte dé med att man avlockade eller avtvingade kvin-
nan namnet pa den som var skyldig till fostrefs upphov.

Sedan barnet var f&ft sa fick inte modern kamma sig sé& ldnge
barnet var odépt ty da fick barnet besvér med mycket loss.
Hon maste sedan fanka pé att alltid bara stél pa sig nér hon
steg ur séingen, tills hon blev kyrkotagen. En nybliven mor
ansags av kyrkan som oren och var darfsr hotad av trolldom
och annat ont. Hen var dérfar tvungen att iokttaga stérsta
forsiktighet och borde ef fare kyrkotagningen gé utanfar
griinsen till hemmets Ggoomrade. En sdgen vetatt berdtta om
en kvinna som var ute och gick i skogen med sitt dépta bamn
p& armen, men var sjélv icke kyrkotagen. Hon fick da héra
hur nagen repade att hon skulle ldgga ifran sig barnet. Det
var trollen som ville henne ont men som inte vagode ndrma
sig henne p.g.a. det kristnade barnet.
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Da en hustru skulle till kyrkan fsr att kyrkotagas borde den
som &r véirdinna under hennes bortovare kasta ut eldkol genom
ddrren innan hon |amnade huset och om kvinnan klev sver
dei s& var hon skyddad. Kyrkotagning var en ceremoni dér
den orena kvinnan skulle renas innon hon fick stiga in i kyr-
kan, Den tillgick s& att nér hen anldnde till kyrkan for forsta
gangen efter forlossningen sé mittes hon | kyrkdérren av prés-
ten som ldste vilsignelse dver henne, dérefter var hon éter
igen bertittigad att besska kyrkan. Da hon for hem fran kyr-
kan tog hon ett bjsrkris med sig och nér hon kom hem tog hon
av sig kléderna och lade dem pa barnet. Nar hon avklitt sig
till egen bekvamlighet, tog hon bjsrkriset och slog pa barnet
och sade:"Nu skall du bli snillare dn du varit farut",

Eftersom diden var en hiigst reel faretealse och kunde fa
ddesdigra fsljder for familjen var man uppmirksamma pé
forebud om disdsfall. Nar man eldade | spisen tittade man
noga efter om det syntes s.k. barklader. Det var samman-
hangande flingor av sot. Niar man sedan satte grytan pa
elden lyssnade man efter om det skrek i grytan. Visso djur
kunde &ven komma med férebud om dadsfall i huset eller
slékten; om tuppen gol eller skator skrattade om kvillen,
om ekorrar sprang och tittade i fénstren, om hundar griivde
gropar i jorden. Dadsfall i slakten var att vénta om man
drémde att man tappat tanderna. Man fick se till sé att mon
inte fastnade med foten i dérren fér det innebar att man
klgmde ut nagon ur slakten.

Julaftonen var en alldeles speciell higtidsdag och om man
ville kunde man f& besked om vilka i hushallet som skulle

ds under det kemmande aret. Gick man runt huset aft varv
motsols d& allt folket satt ach at kvillsvard och sedan tittade
in genom ett fonster sag man dem som skulle d& under aret
sitta huvudlssa vid bordet. Reste sig ndgon fran berdet och
det knéppte i stolen s& att den som satt narmast hirde det
skulle den personen d5 innan det kommande aret var slut.
Skulle man dessutom tappa sked eller kniv ndr man saft vid
julbordet sa visste man att man inte hade s& léngt kvar. Ville
man absolut ha besked om vem som skulle d& under kommande
&rstillde man alla skor i en rad innon man gick #ill séngs.

Den vars sko var rubbad nér man vaknade pa morgenen
hade fatt sin dsdsdom.

Fsrr eller senare drabbades varje hushall av dédsfall och
ndr nagon lag svarf sjuk i huset sa borde man stdlla klockan
ntir dodskampen bérjade. Man plockade ocksd bort kuddar
som man missténkte att det kunde finnas honsfiadrar i efter-
som de férsvarade diédskampen. For att underlétta dédskam-
pen rérde sig alla under tystnad och undvek att bullra och
gd i dérren. Dessutom drobbades den som gick i dérren i

hus dar dédsarbete péagick av fallsjukan. Maste man absolut
lsmna huset s& fick man krypa genom fénstret, Blev dids-
kampen svéar och lang borde man flytta pa den dsende ty
det kunde vera ra i det harnet ddr séingen stod. Hjdlpte inte
detta kunde man hjglpa till att fsrkorta kampen genom att
spréitta upp ssmmama i skjortan eller sarken, bryta av sy-
nalar dver den dsende eller sétta ett brinnande |jus | dennes
hander. Nar ljuset brunnit ut eller slocknat sa slocknade
ocksa livet.

S& fort som majligt efter dodsfallet sattes en yxa eller kniv
ovanfar drren f&r att hindra troll och ondra onda makter
att ta sig in i huset, For att skydda den dsde lades genast
en psalmbok under hakan och en kopparslant pa varje sga
och man sjBng en psalm,

Nar liket legat nagra timmar skickade man efter tvéa kvinnor
som skulle tvatta liket och skita svepningen. Var man be-
svirad av viigglss skulle man passa pa vid liksvepning och
obemdrkt smyga ned nagra |8ss i svepningen sa fsljde de
andro efter. Nar liket sveptes skulle man sammanhéfta
fetterna med nal och trad, sa gick den déde inte igen. For
att vara pa den stkra sidan kunde man ocksé ldgga saker i
kistan som den déde tyckt mycket om. P& Stréingnds kyrko-
gard hittades 1840 en kvartsbutelj med gott och sfarks
brénnvin.

Efter det att liket blivif svept fick det inte barsdttas i hus
dér det fanns stid eller frosaker som var smnode att sa, ty
de forlorade all groningskraft.
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Nar liket avsjungits och kistan lyfts upp maste bdrarna
sparka omkull stolarna pé vilka kistan hade statt innan
man bar ut den ur stugan, fér att hindra den dade ait ga
igen. Fanns det bikupor pé garden fick man inte béra liket
farbi dem, Fanns ingen annan vdg maste man ldgge jord-
torvor pa flustret och taket annars dog alla bin. Under
kistan hade det statt en skal med vattnet som man tvittat
liket med,tog man av det vatinet och gjorde ett kors i
ansiktet pa den déde innan locket spikades pa och sedan
fsljde efter likfarden en bit pé viagen och sténkte vattnet
at olika hall ¢a hade man lagt ut hinder som den dide inte
kunde passera nér han gick igen.

Nar kistan hade sénkts 1 araven maste huvudets vénstra man
och fstternas higra dra &t sig barlisten och mellanbarama
sldppa ned sin list i graven for att undvika att utsdtta sig
fsr obehag.

Effersom ménniskerna var sa beroende av att halla sig friska
och att ha lycka med husdjur och jerdbruk fanns en méngd
sttt att uppnd detta pé mer eller mindre Gvernaturlig vag.

Att redogéra for allt detta skulle bli f8r langdroget och
darfar avslutar jog med en del fsrestdlIningar som har med
pasken att gora.

Den inleds med Dymmeln som ingdr onsdagen fére lang-
fredagen klockan tolv och riacker till paskafton klockan
tolv. Under denna tid btr man ej spinna f&r da visarsig
mycket ormar, ej heller bsr man namna lsss eller annan
besvarlig ohyra eller olédgenhet, ty dé far man mycket dérav
under sommarens lopp. Ugnssopan bdr man nogo vaka gver
far den vill trollkérringarna gérna ha till sin Blékullefard.,
Rita korstecken pa fahusdsrrar och satt stal i godselhsgen

sa har trollkérringarna inte makt att ta nagot kreatur for

att gora sin blakulleresa.

Vill man sin granne ont biir man sina sopor och kvastar pa
dennes backe sa far han loppor | dverflod. Askan som blir
under denna vecka @r bra ot spara far den &r utmarkt bl.e.
som botemede! mot |&ss hos boskapen.

Innan solen gar upp pé langfredagen br modern bassa sina
barn med ris sa bliva de desto lydigare resten av aret. Hon
far inte ge barnet di s& lénge solen &r uppe, ty da far
barnet ufslagssjiukdomar. Man far inte &ta nagon slags
mislkmat utan grét. Man far inte heller dricka ndgot under
|&ngfredagen for dd svettas man mycket under sommaren.
Man far inte btra in vatten langfredagen fér da blir det
mycket Flugor och mygg. Maste man absolut htimta vatten
skall man forst bdra med fingerbargen tre gdnger och dar-
efter kan man fa avhjdlpa det verkligo behovet. Ga inte
heller barfota under langfredagen for dé stéter man tarna
om sommaren ddrefter.

Péaskaftonen kallas for stumpldrda™n och dr trollpackornas
resdag till Blékulla och dé skjuter mon med péasksmillare
for att skramma bort pask- och trollkérringar ach f&r att de
som flyger i luften skall falla ned, men se till att ni har
spidillet i spisen stéingt sé de inte fallef ned | huset.

Gar man upp i gryningen pd pbskdogen sé& kan man fa se
solen dansa. En prast som har last sin bok ratt han kan
denno dag se vilka som varit pa resa till Blakulla under
dymmelveckan. P& péskdagen far gammelbisse (fan sjdlv)
vinskapsbessk av skatorna och trollkérringarna.




K.A. Blomquist,

Blomsterbacka, Arla s:n

fodd 13 maj 1871.
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